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Bxtrait des CHANTS TOPULAiRES BRETONS développés en langue de
France par Yves LE DiBERDER.
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| ma Pidr Duigan o Ben er Stanq.

; L'homme le plus beagu portant que tu aies vu,
c'était & coup sfr Pierre Duigan!
Plerre Duigan, du Bout de l'?tang

- qui porte sur lui l'or et l'arven
let les boutons cent par cent.

%n dimanche de la-saison pascale
ique Pierre Duigan allait & la messe,
il a rencontré une belle femme.

'I1 la trouvait belle,

et elle lui a parlé:

"Pierre Duigan, dites—m01 donc,
'd‘oﬁ venez-vous et o allez-vous ?"
CYst asgez facile & savoir !

o

"Pierre Duigan,
"yvous retournerez
"Débarrgssez-vous
"Tuez votre femme
"Tous vos voisins

*Jje viens tout droit de la maisen
"et je m'en vais & la grand-messe."-

si vous m'écoutes,
tout droit chez vous.
de votre famille.

et vos enfants.

sont & la messe

"3 écouter les prédicateurs:

"personne ne peut
"L'occasion ne se
"Pierre Duigan, c

vous entendre.
retrouvera pas,
'est moi qui vous le dis.
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- "Nous irons tous deux en Normandie,

"o j'ai du bien de par ma mére.

"Nous arriverons dans le pays de ma mére,
"nous, le plus beau couple qu'ils aient vu."

Pierre Duigan, hélas, lui obéit,

et vers la malson s'en retourna.
Mais il n'avait pas la t8te hautel
Quend il entra dans la maison,

sa femme était penchée sur le feu,

& tourner la bouillie pour le petit.

Entendant entrer elle se retourna,
recomut Pierre et lui sourit.

Tui-m&ne comme elle souriait,

et s'approchant d'elle sans se presser -
trois coups de couteau il lui g plentés!
*Seigneur! kion Dieu! A mon secours!"

et elle tomba sur le foyer.

"Plerre Duigan ... si vous voulez m'dcouter ...
"un pr@tre vous irez me chercher."

- "Mals quel prétexte trouverai-je bien

"pour aller vous chercher un prétre ?

*Je suls perdu si vient quelqu'un."

- "Pierre Tuigan, hatesz-vous, je vous prie!
"car je n'ai plus longtemps-a vivre."

- "Tout bonjour & vous, iLonsieur le fecteur.
*Ne pourriez-vous venir pr2s de ma‘femme,
"qui m*envoie vous chercher en hate 2"

- YPlerre Duigan, vous m'étonnez bien!
"Qu'est-il donc arrivé A votre femme ?

"Elle étalt dimanche 3 la grand-messe,

et aux v8pres, et au chapelet,

"3 la procession comme d'habitude,

"tout autour du cimetiére,

*au tout premier rang des femmes.®



Gilliouard, Chansons collectées par Le Diberder, 43-J-75 Malrieu 334

o221, 4
P1iZRRE DUiGAN 3

- "Monsieur le recteur, venez si vous voulez,
"car elle ne passera pas midi!™"

Quand le recteur entra dans la maison,
il.vit la femme étendue sur l'aire,
et le sang par flaques sous elle.
[) "0 pauvre femme! o pauvre femme!
*3 moil ne le direz-vous pas?
"que vous est-il donc arrivé 2o

- "Me suis pris le pied dans le berceau ...
"me suls abattue sur mon coutesu ..."

Yals alors se produisit un miracle,

comme on n'en avait jamais wvu.

Le petit enfant 2tait dans la maison,

8gé de quelques mois & peine.

I1 se redressa dans son berceau

et il se mit sur son séant.

I1 tendit le doigt vers son pére,

et dit en regardant sz mére:

"Ce n'est pas vErité que vous dites, ‘
"oien que vous soy=2z & votire dernidre heure!
"lon pére est vemu vers vous, _

"6t 11 sourigit pour vous tromper.
"Il.vous 2 domé trois coups de couteau,

"trois grands coups dans votre c8té."
:) - "C enfant, je suig grandement surpris
"que vous parliez si t8t que celad!
"Qui donc vous a2donné ce pouvoir
"de vous exprimer de si bonne heurs 7"
- "C'est Disu,et ce n'est personne d'autre
"qui n'a domné ce pouvoir-ci
"de m'exprimer 2insi si jeune.
"iigls moi, malheureux que je suig!
"me voild orphelin de bonne heure!
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"Je n'al pas quinze mois sur la terre,-
"quinze mois sur la terre je n'ai pas;
"et, tuée ma mdre, pendu mon pire,
"pendu mon pére, ou c'est tout comme:
"Seigneur! qui donc s'éccupera de moi 2"

BRETAGNE DT jADiS.

NOTZ.- L= chanson de PiIRIE DUiGAN (ou Pi72RE 3%i%4Y) ne doi
'0aS elre ‘eXtrémement ancienne; mais je n'en connagis aue 1la
version jue m“a-chantde A Pont-Scorff Perrine Taniel.
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